
Эпизод 4:

Шахтер спасает Катрию

 

Выйдя из туннеля, они некоторое время шли по зеленому лугу, пока Литисия не предупредила
Алана об их местонахождении.

— Сэр Шахтер, мы скоро прибудем в один из пограничных городов.

Алан снова взглянул на Литисию. Несмотря на то, сколько времени она провела в туннеле, ее
белое платье сияло, как и всегда. Словно на него была наложена какая-то грязеотталкивающая
магия. Ее прекрасные золотистые локоны, утонченные манеры и безупречная фигура выдавали
в ней королевскую особу, чем она сильно выделяется. Им придется придумать для нее какую-
нибудь маскировку.

— Там вроде есть крепость, верно? — Сказал Алан. — Мы должны быть уверены, что тебя никто
не заметит.

— Ум, сэр Шахтер? Когда вы так пристально смотрите на меня, я... — Литисия поежилась и
прикрыла грудь руками.

— Извини.

— Нет, нет! Все в порядке! Я просто удивилась и все! Вы можете смотреть столько, сколько
хотите! — Быстро добавила Литисия. — Поскольку в будущем мы будем “копать” вместе, я-я бы
хотела, чтобы вы и дальше смотрели!

Как связаны между собой копание и пристальный взгляд на нее? У Алана были вопросы, но он
решил пока отложить их в сторону. Главное в общении с принцессой, не задумываться
слишком сильно о том, что она говорит.

— Так или иначе, ты говорила, что в городе, к которому мы приближаемся, есть крепость, да?
О каких цифрах идет речь?

— Ум, в пограничном отряде Рыцарей Ростира насчитывается сто восемь солдат.

— Вот как, ну разве ты не кладезь знаний?

— Н-ну, я же все-таки член королевской семьи. — Литисия выглядела счастливой от такого



комплимента и слегка смущенно почесала щеку. — Т-так как я принцесса, у меня есть друг в
Рыцарях Ростира. Она очень талантливый рыцарь с блестящим будущим. Она даже поклялась
посвятить мне свою жизнь!

— Хах. Как это похоже на рыцаря.

— Так и есть! Если не обращать внимания на две проблемы, то она-идеальный рыцарь.

— Проблемы?

— Ей... вроде как не хватает способностей.

— Эээ, а разве это не фатально для рыцаря?

— На самом деле, эта проблема меркнет на фоне второй.

— И что же это?

— Она владеет мечом, а не лопатой.

Алан хотел было что-то сказать, но решил держать рот на замке.

— Но... — Литисия заметно помрачнела. — Я уверена, что теперь она видит во мне врага.

Литисия во дворце была фальшивкой, а та, что была здесь, настоящей, но Алан был
единственным человеком, который верил в это.

— Хм... тогда мы должны быть осторожны и не привлекать внимания этих рыцарей.

— Поняла. — Литисия кивнула головой.

И тут раздался пронзительный звук ударов металла о металл.

— Похоже, кто-то сражается. — Сказал Алан прищурившись.

Когда солнце начало клониться к закату, на лугах развернулась ожесточенная битва. До него
было еще далеко, но шахтеры обладали превосходным зрением, особенно Алан. Фактически, он
мог разглядеть сияющий блеск драгоценного камня с расстояния более шести миль. Это был
талант, всех добытчиков драгоценностей.



Именно благодаря этому исключительно острому зрению Алан различил вдали трех мужчин и
одну женщину. Все они были одеты в одинаковые сверкающие белые доспехи.

— Рыцари. Рыжеволосая женщина-рыцарь подвергается нападению со стороны остальных.

— А?.. Рыжеволосая? Может ли быть, что это Катрия?!

— Твой друг?

— Да! Тот самый рыцарь, о котором я вам говорила ранее! Ах, Катрия!

Алан кивнул в ответ и вытащил лопату.

— Сэр Шахтер, нам нужно бежать! Мы должны спасти ее!

— Нет никакой необходимости бежать.

— А? Что вы имеете в виду?

Вместо объяснений Алан положил лопату на плечо и прицелился в рыцарей вдалеке.

Лопата Алана была сильнейшим оружием ближнего боя, какое только можно себе представить.
Алан пришел к такому выводу, когда захватил храм древнего титана на 555 слое. Король всех
титанов держал в руках гигантский топор, но шахтеру удалось расколоть его надвое одним
ударом лопаты. Именно тогда он понял, насколько мощной была его лопата.

Теперь его мысли по этому поводу были другими. Лопата была удивительным оружием не
только ближнего боя...

— Не беспокойся. Я могу достать до них отсюда.

Лопата была также мощнейшим дальнобойным оружием в мире.
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